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1 Belangrijke aanwijzingen

11 Informatie over de gebruiksaanwijzing

o De gebruiksaanwijzing moet voor aanvang van alle werkzaamheden zorgvuldig worden
gelezen en in de directe omgeving van de installatie altijd toegankelijk voor het erkende
personeel worden bewaard. De exploitant van het hefgereedschap bepaalt, wie bevoegd is
om het te gebruiken.

o De gebruiksaanwijzing bevat informatie over:
- Weergave van gevaren en aanwijzingen voor het veilige werken met het HG,
- correct gebruik van het HG,
- de constructie en de beschrijving,
- de werking van het HG,

- maatregelen voor het tot stand brengen van de bedrijfsklare toestand en de
bedrijfsveiligheid,

- de bediening van het HG,
- het onderhoud en de controle van het HG.

o De gebruiksaanwijzing is bestanddeel van de machine en moet derhalve samen met de
machine worden meegeleverd.

o Afbeeldingen voor een betere uitleg van de situatie kunnen mogelijk niet op ware schaal en
afwijkend van de daadwerkelijke uitvoering worden weergegeven.

1.2 Afkortingen, symbolen en vaktermen

Aanwijzing

Het aanwijzingensymbool wordt gebruikt om informatie over de werking en bediening van het
HG te markeren en geeft nuttige tips, aanbevelingen en informatie voor een efficiénte, zuinige
en storingsvrije werking.

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende afkortingen gebruikt:

Afkorting Betekenis

BAUER BAUER Sudlohn GmbH

HG Hefgereedschap, hier: Vatenlifter

PBM Persoonlijke beschermingsmiddelen
ATEX-richtlijn 2014/34/EU

ATEX-RL Richtlijn voor apparaten en beveiligingssystemen voor
het beoogde gebruik in explosiegevaarlijke zones

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende vormgevingskenmerken gebruikt:

Symbool Betekenis
() Genummerde handelingen
= Resultaat na uitvoering van handelingen
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Waarsch.-
symbool
opt. PBM-
symbool(-
bolen)

1.3

1.4

Symbool Betekenis

. Opsomming

- Opsomming, subgroep

Markeert voorwaarden waaraan door een
handelingsbeschrijving moet worden voldaan

Tekst cursief

Verwijst naar een hoofdstuk van deze
gebruiksaanwijzing of naar een eveneens geldend
document

Hfdst. Nummer + titel

In deze gebruiksaanwijzing worden waarschuwingsaanwijzingen als volgt weergegeven:

Elk signaalwoord heeft een achtergrondkleur (rood, oranje, geel) die bij het risico van de
gevaarlijke situatie past.

A SIGNAALWOORD!

Soort, bron, oorzaak van gevaar
Gevolgen bij negeren

» Maatregelen om het gevaar te voorkomen, verboden

Conformiteit/normen en richtlijnen

Het onderhavige HG is geconstrueerd en gebouwd volgens de laatste stand van de techniek en
de erkende veiligheidstechnische regels. De conformiteit van de vatenlifter met de EU-richtlijnen
en normen wordt bevestigd met de CE-verklaring.

Garantie en aansprakelijkheid

Aanwijzing

De conformiteit volgens machinerichtlijn 2006/42/EG en de CE-markering volgens
machinerichtlijn 2006/42/EG wordt ongeldig als eigenmachtige modificaties aan de vatenlifter
of de modules ervan worden uitgevoerd.

Opmerking voor vatenlifters met Ex-markering

De conformiteit volgens machinerichtlijn 2014/34/EG en de CE-markering volgens
machinerichtlijn 2014/34/EG wordt ongeldig als eigenmachtige modificaties aan de vatenlifter
of de modules ervan worden uitgevoerd.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die is veroorzaakt door het negeren van deze
gebruiksaanwijzing.

BA_Fasslifter_V1-2_NL
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2 Veiligheid van de machine

] Aanwijzing

Het onderhavige apparaat is geconstrueerd en gebouwd volgens de laatste stand van de
l techniek en de erkende veiligheidstechnische regels. Toch kan bij het gebruik gevaar voor
leven en gezondheid van de gebruiker of derden ontstaan of een minder goede werking van
het HG of andere materi€le schade.

2.1 Definities

211 Waarschuwing

Een waarschuwingsaanwijzing wordt geplaatst om voor een situatie te waarschuwen die letsel
of de dood tot gevolg kan hebben.

2.1.2 Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM)

Als het dragen van persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) is vereist, wordt daarop
gewezen door extra symbolen in de waarschuwingsaanwijzingen van deze gebruiksaanwijzing
en de productveiligheidslabels/veiligheidstekens op de Vatenlifter.

2.2 Waarschuwingsaanwijzingen, symbolen en markeringen

221 Waarschuwingsaanwijzingen begrijpen

A GEVAAR!

... wijst op een gevaarlijke situatie met hoog risico, die de dood of ernstig letsel tot
gevolg kan hebben als deze niet wordt voorkomen.

A WAARSCHUWING!

... wijst op een gevaarlijke situatie met gemiddeld risico, die de dood of ernstig letsel tot
gevolg zou kunnen hebben als deze niet wordt voorkomen.

A VOORZICHTIG!

... wijst op een gevaarlijke situatie met laag risico, die gering of matig letsel tot gevolg
zou kunnen hebben als deze niet wordt voorkomen.

... wijst op een mogelijk gevaarlijke situatie die materiéle schade tot gevolg kan hebben,
wanneer deze niet wordt vermeden.

ek Pp
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2.2 Waarschuwingssymbolen begrijpen

Afhankelijk van het type gevaar kunnen de volgende symbolen in de gebruiksaanwijzing worden
gebruikt:

Algemene waarschuwing voor gevaar!

Waarschuwing voor zwevende last!

Waarschuwing voor letsel aan de handen!

Waarschuwing voor gevaar voor wegglijden!

Waarschuwing voor valgevaar!

Waarschuwing voor gevaren door hydraulisch gedeelte onder hoge druk!

Waarschuwing voor explosiegevaar!

B DB B>

N

2.3 Symbolen persoonlijke beschermingsmiddelen

Afhankelijk van het toepassingsgebied kunnen de volgende symbolen in de gebruiksaanwijzing
worden gebruikt:

Handschoenen dragen!

& Veiligheidsschoenen dragen!
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Gebruiksaanwijzing lezen!

2.3 Veilig werken met de machine

In het volgende hoofdstuk "Belangrijke waarschuwings- en veiligheidsaanwijzingen* worden de
waarschuwings- en veiligheidsaanwijzingen genoemd, die voor alle levensfasen van de
vatenlifter van toepassing zijn. Hiervan uitgezonderd zijn de waarschuwingsaanwijzingen die
direct aan een activiteit zijn toegewezen.

2.3.1 Opmerkingen over explosiebeveiliging

A GEVAAR!

Ontsteken van explosieve gas- en stofmengsels!
Levensgevaar en divers letselgevaar door explosie.

» Bij gebruik in explosiegevaarlijke omgevingen de eisen conform EN 1755 in acht nemen.

» Gebruik voor het opnemen van vaten in de Ex-zones alleen vatenlifters met een Ex-
markering.

Y

Gebruik voor het ingaande transport van vaten in de Ex-zones of binnen de Ex-zones
alleen vatenlifters met een Ex-markering.

Geisoleerde vaten alleen buiten de Ex-zone opnemen.
Alleen roestvaste of corrosievrije vaten opnemen.
Verwijder regelmatig kritische stofafzettingen van de vatenlifter.

YV V V V

Gebruik geen vatenlifters met hydrauliek in Ex-zones!

2.3.2 Belangrijke waarschuwings- en veiligheidsaanwijzingen

A WAARSCHUWING!

Eigenmachtige modificaties aan de vatenlifter kunnen de veilige werking in gevaar

brengen!

Levensgevaar of diverse gevaren op verwondingen!

» Geen eigenmachtige, constructieve veranderingen aanbrengen, voor elke verandering is
overleg en goedkeuring vereist van BAUER.

» Geen modificaties van de beschermings- resp. veiligheidsvoorzieningen uitvoeren.
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A WAARSCHUWING!

Geen persoonlijke beschermingsmiddelen dragen.
Letsel door kneuzen en stoten bij onachtzaamheid en onverwachte situaties!

» PMB dragen (veiligheidshandschoenen, veiligheidsschoenen).

Q0

Instructies voor de bediener van de vatenlifter

Aanwijzing

Het HG is berekend op maximaal 16000 lastwisselingen (DIN EN 13155-E, hfdst. 1). Met het
bereiken van het maximale aantal lastwisselingen moet het HG buiten bedrijf worden gesteld
en worden afgevoerd naar de sloop of, indien mogelijk, compleet worden gereviseerd.

Voor extra aangekochte onderdelen de gegevens van de fabrikant opvolgen!

Deze gebruiksaanwijzing moet bij de gebruikslocatie van het hefgereedschap makkelijk
bereikbaar en te allen tijde leesbaar worden bewaard.

Bij alle werkzaamheden met het HG dient de lokale regelgeving voor ongevallenpreventie te
worden nageleefd. Verder moeten de DGUV-regels in acht worden genomen, hier in het
bijzonder DGUV-regel 100-500, hoofdstuk 2.8 (voorheen BGR 500), en DGUV-informatie (ze
horen tot de stand van de techniek) resp. de toepasselijke nationale regelgeving.

Aan het HG werkzame personen moeten ouder dan 18 jaar zijn en met de werking en het
gebruik van het HG, evenals met de van het HG uitgaande gevaren vertrouwd zijn.

De betreffende personen moeten volgens de taakstelling zijn geinstrueerd en zowel de
gebruiksaanwijzing als de in aanmerking komende bedrijfsaanwijzingen kennen. In het
bijzonder moeten de volgende kennis en vaardigheden aanwezig zijn:

e Schatten van het gewicht van de last,

e Schatten van het zwaartepunt van lasten,

e Beveiligen tegen onbedoeld loskomen van de last,

e Gedrag bij het heffen, transporteren en neerzetten van lasten met het HG,
e Signalering,

e Vermijden van schade aan het HG,

e Opslag van het HG.

De exploitant is verantwoordelijk voor voldoende verlichting op de werk- en transportvlakken!

Instructies voor de gebruiker van de vatenlifter

» Het HG voor gebruik controleren op gebreken, bijv. vervormingen, scheuren, breuken,
onvolledige markeringen.

» De aangegeven draagkracht mag niet worden overschreden, zie hfdst. 3.4 Technische
gegevens en draagvermogentabellen.

» Let op het draagvermogen van het HG aan de hand van de technische gegevens.
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» Reinig regelmatig het vloeroppervlak waarop de vatenlifter wordt gebruikt om de
mogelijkheid van vonken bij het gebruik van de vatenlifter te voorkomen.

» Aanslag- en hefmiddelen moeten beschermd worden opgeslagen tegen weersinvioeden en
agressieve stoffen, voor zover door deze invioeden de veiligheid kan worden aangetast.

» Aanslag- en hefmiddelen met mechanische beschadiging en vervorming mogen niet meer
worden gebruikt. Toegestane verminderingen van de dwarsdoorsnede zie DGUV-regel
100-500, hfdst. 2.8, resp. de desbetreffende landspecifieke regelgeving.

> Bij het verrijden van het hefgereedschap moet stoten tegen voorwerpen of delen van het
gebouw worden uitgesloten.

» Het bewegen van de last aanpassen aan de weersomstandigheden!

2.3.3 Instructies voor het heffen en transporteren van lasten met speciale gevaren

Zie hiervoor ook de DGUV, regels 100-500, hfdst. 2.8, nr. 3.10 (D), resp. de desbetreffende
landspecifieke regelgeving.

Gevaarlijke stoffen zijn stoffen en voorwerpen die bij ongevallen of bij ondeskundige
behandeling tijdens het transport risico’'s kunnen veroorzaken voor mensen, dieren of milieu. Dit

kunnen zijn:

ontplofbare stoffen en voorwerpen; met ontplofbare stoffen geladen voorwerpen;
ontstekingsbronnen, vuurwerk en soortgelijke materialen,

verdichte, vloeibare en onder druk opgeloste gassen,

brandbare vloeistoffen,

brandbare vaste stoffen; zelfontbrandende stoffen; stoffen die in contact met water
brandbare gassen ontwikkelen,

Ontvlammend (oxiderend) werkende stoffen; organische peroxide,

giftige, onwel makende en infectueuze stoffen,

radioactieve stoffen,

bijtende stoffen,

overige gevaarlijke stoffen en voorwerpen.

Hierbij moet gelet worden op:

=

Gebruik hefvoorzieningen die de verpakking niet beschadigen bij het opnemen,
transporteren of neerzetten.

Gevaarlijke materialen waarvan de verpakking is beschadigd, mogen alleen met
hefmiddelen worden opgetild, die uitlopen en uitstromen verhinderen.

Gevaarlijke materialen mogen niet worden opgetild.met hefmiddelen, die de last uitsluitend
via magnetische-, weerstands- of zuigkrachten vasthouden.
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234 Veiligheidstechnische beschermingsvoorzieningen herkennen

Op basis van de risicobeoordeling van de machine is een veiligheidsketen geintegreerd om
veilig werken met het HG te waarborgen.

A GEVAAR!

Naar beneden vallen van de vatenlifter op de vorkarmen bij niet geborgde bevestiging.
Diverse verwondingen door vallende vatenlifter.

» Steek bij transport en gebruik van de vatenlifter de vorken van de heftruck altijd zo ver
mogelijk in de inschuifopeningen.

> Borg de vatenlifter aan de heftruck met de veiligheidsketting.

Afb. 2-1: Veiligheidsketting op de vatenlifter aan de hand van het voorbeeld van de typen
RS-I/D 91, RS-II/D 91

2.35 Machinemarkering

O Aanwijzing

Bouwjaar en fabrikantnummer staan op het gegevensplaatje van de vatenlifter. Deze
gegevens staan niet vermeld in de gebruiksaanwijzing.

De conformiteitsverklaring en gebruiksaanwijzing gelden alleen voor de geleverde vatenlifter.
Een hefinstallatie vormt geen onderdeel van deze conformiteitsverklaring.
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BALER | C€

ooauouu
Typ | | Esp | |
Herstell-Nr. | | Lsp | |
Baujahr | | Vorbaumaf I I
Inhalt | | stapelbar | |
Elgengewlcht | | hydr. Druck min.| |
Tragfahigkelt | | max. | |

Achtung: Tragféihlgkelt der Komblnation von Flurfdrderzeug und

Anbaugerit elnhaltenl

Afb. 2-2: Typeplaatje op de vatenlifter

Aanwijzing voor vatenlifters in Ex-uitvoering

Vatenlifters van de typen RS/M, RS/91, RS/D 91, RS 60 met de markering "EX" (zie
typeplaatje) voldoen aan de eisen van categorie Il en zijn goedgekeurd voor gebruik in zone

1/explosiegroep IIB/temperatuurklasse T5 evenals zone 21/explosiegroep
[lIC/temperatuurklasse T100 °C conform ATEX-richtlijn 2014/34/EU.

Vatenlifters van het type RS/MH, RS/91-H mogen alleen worden gebruikt in niet-explosieve

gebieden.

Herslell-Nr,
Baujahr
Eigengewicht

Tragfahigkeil

&

”ea
I2G Exc IIB T5 Gb
- u--- 12D Ex c llIC T100°C Db

Inhall
[ Je I:I
[ Jwr ]
I T R S
: slapelbar :

Achtung: Tragfahigkeit der Kombination von Flurférderzeug und

Anbaugerit einhalten!

&)

Afb. 2-3: Typeplaatje op de vatenlifter, Ex-uitvoering volgens ATEX-RL
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3.1

3.2

Beschrijving van de vatenlifters (alle typen)
Correct gebruik

Afhankelijk van de uitvoering wordt de vatenlifter uitsluitend gebruikt als vervangbare uitrusting
voor het opnemen, transporteren en neerzetten van één of van gelijktijdig twee gevulde vaten
met een vorkheftruck.

Het toelaatbare laadgewicht van een vat moet tussen de 50 kg en 800 kg liggen.
Afhankelijk van het type vatenlifter kunnen alleen bepaalde typen vaten worden opgenomen.

De vatenlifter mag uitsluitend binnen de in het hoofdstuk 3.4 Technische gegevens en
draagvermogentabellen vermelde vermogensgrenzen worden gebruikt.

Vatenlifters gemarkeerd met "Ex" conform RL 2014/34/EU zijn goedgekeurd voor gebruik in
explosiegevaarlijke gebieden van de zones 1 en 21.

Ondeskundig gebruik

Als ondeskundig gebruik geldt vooral:

o Elk ander gebruik dan het in hfdst. 3.1 Correct gebruik en verder in deze
gebruiksaanwijzing beschreven gebruik van de machine zonder schriftelijke toestemming
van de fabrikant.

e  Gebruik met een ander hijs- en transportmiddel, bijv. een kraan

e Transport van lege vaten

e Transport van vaten buiten het toegestane laadgewicht van 50 tot 800 kg

e Transport van personen

e Beklimmen van de vatenlifter of gebruik als steiger

e Het stapelen van vatenlifters

e De last in opgeheven toestand laten

e  Gebruiken, installeren, bedienen, onderhouden of repareren op een andere manier dan
beschreven

e Uitvoeren van de werkzaamheden door niet-gekwalificeerd personeel

e  Gebruiken van niet-goedgekeurde, ongeschikte accessoires

e Gebruiken van andere dan de originele vervangende onderdelen resp. accessoires.

e Niet in acht nemen van veiligheids- en bedieningsaanwijzingen, bepalingen over veiligheid
op het werk resp. regelgeving betreffende ongevallenpreventie of de desbetreffende
wettelijke voorschriften

e Niet onmiddellijk verhelpen van storingen die de veiligheid kunnen belemmeren

o Heffen van andere recipiénten of van recipiénten met andere eigenschappen

e Heffen van recipiénten op andere wijze dan wordt aangegeven

e  Gebruik van het HG op bouwplaatsen

e Gebruik in een omgeving met bijzondere atmosfeer (hoge vochtigheid, ontplofbaar, zout,
bijtend, basisch, etc.)
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3.3 Opbouw van de vatenlifter (alle typen)

O Aanwijzing

Voor gebruik in explosiegevaarlijke zones van zones 1 en 21 mogen alleen vatenlifters in de
speciale "Ex" -uitvoering voor de ATEX-RL 2014/34/EU worden gebruikt. Deze vatenlifters zijn
overeenkomstig gemarkeerd, zie hfdst. 2.3.5 Machinemarkering.

331 Typeaanduiding van de vatenlifters

Vatenlifter

Type

Opname en transport van gevulde

RS/M

200 | stalen bondelvaten
Vaten met stalen deksel
Rolbandvaten

220 | kunststof L-ringvaten

RS/91

Stalen bondelvaten van 200 |
Vaten met stalen deksel

220 | kunststof L-ringvaten
Kunststof dubbele L-ringvaten

RS/D91

Kunststof vaten met deksel

Conische dekselvaten (inhoud 110
tot 220 liter)

RS 60

60 | stalen bondelvaten
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3.3.2 Vatenlifter, typen RS/M, RS/91

D 0

> Detail A

@ —

Afb. 3-1: Modules vatenlifter, typen RS/M, RS/91

Nr. Beschrijving

Grijperstang, gemonteerd

Grijperstang, gedemonteerd

Bovenste klemdeel

Onderste klemdeel

a | |w N |-

Schroefverbinding bestaande uit:

5a | Moer

5b | Veerring

5¢ | Onderlegschijf

5d |Zeskantbout

Gat in de hoek

Gat in de afstandhouder

Aanslagbescherming

Inschuifopening

10 |Borgketting

11 | Hoekstuk

BA_Fasslifter_V1-2_NL Pagina 15 van 34



: y ®
Gebruiksaanwijzing HI:".'EH

- Vatenlifter, alle typen - SUDLOHN

3.3.3 Vatenlifter, type RS/D 91

Detail A

RS-1/D 91 \
/ R /

; RS-1I/D 91

Afb. 3-2: Modules vatenlifters, type RS/D 91

P

Beschrijving

Grijperstang, gemonteerd

Grijperstang, gedemonteerd

Bovenste klemdeel

Onderste klemdeel

Klemhendel, alleen bij RS-1I/D 91

Moer, aan de grijpstang gelast, alleen bij RS-1I/D 91

Geveerde vergrendelingspen

Aanslagbescherming

©O© |0 N /O 0| W(N |k

Stopplaat

[N
o

Inschuifopening

[
[

Borgketting

Hoekstuk

[N
N

[N
w

Schroefaansluiting, alleen bij RS-I/D 91
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3.34 Vatenlifter, type RS 60

Afb. 3-3: Modules vatenlifter, type RS 60

Nr.

Beschrijving

Grijperstang

Bovenste klemdeel

Onderste klemdeel

Aanslagbescherming

Inschuifopening

o0 | W IN|F

Borgketting
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3.35 Vatenlifter met hydraulische klemsluiting, typen RS/MH, RS/91-H

\ Detail A

Afb. 3-4: Modules vatenlifter, typen RS/MH, RS/91-H

Nr. Beschrijving
1 |Grijperstang
Klemsluiting
3 | Schroefverbinding bestaande uit:
3a |Moer
3b | Veerring
3c | Onderlegschijf
3d |Zeskantbout
4 | Gatin de hoek
5 |Gat in de afstandhouder
6 | Hydraulische cilinder
7 | Hydraulische slang
8 | Inschuifopening
9 | Borgketting
10 |Aanslagbescherming
11 | Hoekstuk
12 | Onderste klemdeel
13 |Bovenste klemdeel
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3.4

34.1

Technische gegevens en draagvermogentabellen

Beschadiging van de vorkheftruck door overbelasting.
» Draagkracht van de vorkheftruck aan de hand van de draagvermogentabel van het HG

vastleggen!

MATERIELE SCHADE!

Overschrijden van het draagvermogen van de vorkheftruck

Technische gegevens vatenlifter

Type RS-I/M RS-1I/M RS-1/91 RS-11/91
Max. aantal op te nemen 1 2 1 2
vaten
Afmetingen
Lengte [mm] 1295 1185 1295 1185
Breedte [mm] 585 960 585 960
Hoogte [mm] 925 925 925 925
Gewicht
Eigen gewicht geverfd [kg] 86 126 87 127
Eigen gewicht gegalvaniseerd 95 136 94 137
[kg]
Draagvermogen [kg] 800 1600 800 1600
Toegestaan max. aantal lastwisselingen ‘ 16 000
Milieuvoorwaarden
Toegestane omgevingstemperatuur ‘ -20 °C tot max. 40 °C

Type| RS-I/D91 RS-1I/D 91 RS 60-I RS 60-11
Max. aantal op te nemen 1 2 1 2
vaten
Afmetingen
Lengte [mm] 1285 1285 1050 1050
Breedte [mm] 585 960 406 646
Hoogte [mm] 810 925 555 555
Gewicht
Eigen gewicht geverfd [kg] 90 136 31 45
Eigen gewicht gegalvaniseerd 97 146 33 48
[kg]
Draagvermogen [kg] 800 1600 100 200
Toegestaan max. aantal lastwisselingen ‘ 16 000

Milieuvoorwaarden

Toegestane omgevingstemperatuur ‘

-20 °C tot max. 40 °C
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Type| RS-I/M-H RS-II/M-H RS-1/91-H RS-11/91-H
Max. aantal op te nemen 1 2 1 2
vaten
Afmetingen
Lengte [mm] 1295 1185 1295 1185
Breedte [mm] 585 960 585 960
Hoogte [mm] 925 925 925 925
Gewicht
Eigen gewicht geverfd [kg] 92 139 93 140
Eigen gewicht gegalvaniseerd 99 149 100 150
[kal
Draagvermogen [kg] 800 1600 800 1600
Toegestaan max. aantal lastwisselingen ‘ 16 000
Milieuvoorwaarden
Toegestane omgevingstemperatuur ‘ -20 °C tot max. 40 °C
3.4.2 Afmetingen inschuifopeningen
I vl
A C
<«—B —J «—B —> T
Afb. 3-5: Binnenafmetingen inschuifopeningen
Afmetingen Typ| RS-I/M | RS-IIIM | RS-1/91 | RS-I/91 | RS-I/D 91 | RS-II/D 91
e
Tussenmaat A 230 530 230 530 230 530
Binnenmaat B 175
Binnenmaat C 75
Afmetingen Typ| RS 60-1 | RS60-Il | RS-I/M-H | RS-II/M-H | RS-1/91-H | RS-11/91-H
e
Tussenmaat A 120 360 230 530 230 530
Binnenmaat B 140 175
Binnenmaat C 60 75
3.5 Berekening

De constructie is uitgevoerd met een veiligheidscoéfficiént = 1,5
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4 Opbouw en ingebruikname

Vé6r het eerste gebruik controleert de exploitant of de vatenlift voldoet aan de bestelde
uitvoering en de levering compleet is.

V66r de eerste ingebruikname moet door een deskundige een controle worden uitgevoerd. De
ingebruikname mag pas plaatsvinden als de vastgestelde gebreken zijn verholpen.

De vatenlifter wordt volledig gemonteerd geleverd, is zonder bijzondere handelingen voor
ingebruikname gebruiksklaar en kan met de voorziene vorkheftruck worden gebruikt.

(631

Werking

5.1 Veiligheidsaanwijzingen

A GEVAAR!

Het ontstaan van ontstekingsvonken in een Ex-gebied bij het opnemen van de
vatenlifter en vaten.
Levensgevaar en divers letselgevaar door explosie.

» Bij gebruik in explosiegevaarlijke omgevingen de eisen conform EN 1755 in acht nemen.
» Geisoleerde vaten alleen buiten de Ex-zone opnemen.

» Alleen roestvaste of corrosievrije vaten opnemen.

» Gebruik geen vatenlifters met hydrauliek in Ex-zones!

A GEVAAR!

Vallende of ongecontroleerd bewegende delen bij het heffen, transporteren en
neerlaten.

Levensgevaar en diverse gevaren voor verwondingen!

» Hetis alle personen verboden onder de omhooggebrachte last te verblijven.
» Het verplaatsen van lasten over personen heen is verboden.

> Let erop dat personen een voldoende grote veiligheidsafstand houden.

>

Heffen, laten zakken en transporteren alleen met direct zicht; als er geen vrij zicht mogelijk
is, door een tweede persoon, die zich buiten de gevarenzone bevindt, laten instrueren.

A GEVAAR!
Kantelen van de last, omvallen van de vorkheftruck door verkeerde lading.
A Levensgevaar of beknellingsgevaren!
» Houd rekening met de minimaal en maximaal toegestane belastingen voor het gebruik van
de vatenlifter.

> Let op de specificaties voor het beladen van de heftruck, bijv. gewicht en zwaartepunt van
de heftruck-last-combinatie.

> Altijld met de twee vorken in de beide inschuifopeningen rijden.
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A WAARSCHUWING!

Vallen van de last/onderdelen van de last bij gebruik van niet-toegestane, ongeschikte
of defecte hefmiddelen of van niet toegestane soorten vaten!

Levensgevaar en beknellingsgevaar in het bewegingsgebied.
» Alleen goedgekeurde, geschikte en onbeschadigde hefmiddelen gebruiken.
» Let op voldoende draagvermogen van het hefmiddel.

» Afhankelijk van het type vatenlifter alleen het goedgekeurde type vaten opnemen en
transporteren.

A WAARSCHUWING!

Grijpen in het gebied tussen de klembekken en de zone van het
vergrendelingsmechanisme.

Bekneld raken van de ledematen.

» Grijp niet in het gebied van het klem- en vergrendelingsmechanisme.
» Houd voldoende afstand bij het opnemen en neerzetten van vaten.

A WAARSCHUWING!

Transporteren van personen op de last/met de vatenlifter of het gebruik van de
vatenlifter als steiger.

Levensgevaar door vallen.

» Vervoer geen personen op de lading/met de vatenlifter.
» Klim niet op de vatenlifter.

» Vatenlifter niet als steiger e.d. gebruiken.

5.2 Bedienen van de vatenlifter, typen RS/M, RS/91

\ Aanwijzing
De grijpstang (1) is door middel van een schroefverbinding (5) stevig verbonden met de beugel
(11) van het basisframe.

Bij vatenlifters type RS-II/M en RS-11/91 met twee handgrepen (1, 2) is de afstand tussen de
handgrepen instelbaar.
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Grijpstang verstellen

(1) Verwijder de moer (5a), veerring (5b) en sluitring (5c).

(2) Verwijder de zeskantschroef (5d) uit de gaten (6, 7).

(3) Verplaats de grijpstang (1) naar het desbetreffende gat (6) in het hoekstuk .
(4) Steek de zeskantschroef (5d) door de gaten (6, 7).

(5) Schuif de sluitring (5c¢), veerring (5b) op de zeskantbout (5d) en draai de moer (5a) vast.

Bediening van de vatenlifter

(1) Hefmast van de vorkheftruck loodrecht instellen.
(2) Vorktanden op de afstand tussen de inschuifopeningen (9) instellen.
(3) De vorktanden tot aan de aanslag in de inschuifopeningen (9) van de vatenlifter schuiven.

(4) Leg de veiligheidsketting (10) om de vorksteun of de vorkachterzijde van de vorkheftruck en
trek deze strak.

(5) Musketonhaak in een schakel haken om de borgketting (10) vast te zetten.
WAARSCHUWING: Verwondingsgevaar door onbedoelde bewegingen van de vatenlifter.
Zet de vatenlifter altijd vast met de veiligheidsketting op de heftruck.

(6) Vatenlifter met de hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen en naar de werkplek
rijden.
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(7) "A": Nader het vat met lage snelheid en plaats het onderste klemdeel (4) van de grijper (1)
onder de rand van het vat.

Alternatief "B": Plaats het onderste klemdeel (4) van de grijper over de rand van het vat
en laat vervolgens de hefmast zakken.

= Het onderste klemdeel (4) schuift onder de rand van het vat.

(8) Vatenlifter met hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen.

= “C": Het bovenste klemdeel (3) van de vatenlifter sluit automatisch en houdt het vat op
zijn plaats.

= Het vat raakt de aanslagbescherming (8) onderaan.
(9) Verplaats het vat naar de gewenste positie met de juiste vorkheftrucksnelheid.

(10) Laat de hefmast van de heftruck zakken en zet het vat neer.
= Het bovenste klemdeel (3) gaat automatisch open.

(11) Rijd terug met de vorkheftruck en neem het volgende vat op
of

rijd aan het einde van het gebruik de vatlifter terug naar de parkeerplaats en zet hem neer.

(12) Musketonhaak van de borgketting (10) losmaken, van de vorkheftruck verwijderen en weer
in een schakel haken.

(13) Vorkheftruck achteruitrijden, totdat de tanden van de vork volledig uit de inschuifopeningen
(9) zijn verwijderd.
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5.3 Bedienen van de vatlifter, typen RS/D 91

Aanwijzing

pmie

91.
Bij vatenlifters type RS-II/D 91 met twee grijpstangen (1, 2) is de afstand tussen de
grijpstangen instelbaar.

De grijpstang (1) wordt stevig met de beugel (12) van het basisframe verbonden door de
klemhendel (5) bij het type RS-1I/D 91 of door een schroefverbinding (13) bij het type RS-1/D

Detail A

RS-I/D 91 _— NS 2R
— O 1
== Sk

@ < / —
RS-II/D 91

Grijpstang verstellen
(1) Klemhendel (5) loszetten.

(2) Verschuif de grijpstang (1) op de beugel (12), een traploze verstelling is moge

(3) Zet de klemhendel (5) vast met de moer (6).

Transport van vaten van 110 liter voorbereiden

lijk.

Het verzetten van de aanslagplaat (9) is nodig om de 110 liter vaten te kunnen plaatsen.

(1) Geveerde vergrendelingspen (7) omhoog trekken.
(2) Aanslagplaat (9) inclusief de aanslagbescherming (8) naar voren trekken.
(3) Geveerde vergrendelingspen (7) losmaken.

(4) Aanslagplaat (9) zo ver naar voren trekken dat de geveerde vergrendelingspe
vastklikt.

Bediening van de vatenlifter
(1) Hefmast van de vorkheftruck loodrecht instellen.

n (7) weer
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(2) Vorktanden op de afstand tussen de inschuifopeningen (9) instellen.
(3) De vorktanden tot aan de aanslag in de inschuifopeningen (10) van de vatenlifter schuiven.

(4) Leg de veiligheidsketting (11) om de vorksteun of de vorkachterzijde van de vorkheftruck
en trek deze strak.

(5) Musketonhaak in een schakel haken om de borgketting (11) vast te zetten.
WAARSCHUWING: Verwondingsgevaar door onbedoelde bewegingen van de vatenlifter.
Zet de vatenlifter altijd vast met de veiligheidsketting op de heftruck.

(6) Vatenlifter met de hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen en naar de werkplek
rijden.

(7) "A": Nader het vat met lage snelheid en plaats het onderste klemdeel (4) van de grijper (1)
onder de rand van het vat.
Alternatief "B": Plaats het onderste klemdeel (4) van de grijper over de rand van het vat
en laat vervolgens de hefmast zakken.

= Het onderste klemdeel (4) schuift onder de rand van het vat.
(8) Vatenlifter met hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen.

= “C": Het bovenste klemdeel (3) van de vatenlifter sluit automatisch en houdt het vat op
zijn plaats.
= Het vat wordt onder de aanslagbescherming (8) vastgepak.

(9) Verplaats het vat naar de gewenste positie met de juiste vorkheftrucksnelheid.
(10) Laat de hefmast van de heftruck zakken en zet het vat neer.
= Het bovenste klemdeel (3) gaat automatisch open.

(11) Rijd terug met de vorkheftruck en neem het volgende vat op
of
verplaats de vatlifter aan het einde van zijn gebruik terug naar de parkeerplaats en zet deze
neer.

(12) Musketonhaak van de borgketting (11) losmaken, van de vorkheftruck verwijderen en weer
in een schakel haken.

(13) Vorkheftruck achteruitrijden, totdat de tanden van de vork volledig uit de inschuifopeningen
(10) zijn verwijderd.
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54 Bedienen van de vatenlifter, type RS 60

O Aanwijzing
M De afstand tussen de grijpstangen (1) kan niet worden aangepast!

Bediening van de vatenlifter
(1) Hefmast van de vorkheftruck loodrecht instellen.

(2) Vorktanden op de afstand tussen de inschuifopeningen (9) instellen.
(3) De vorktanden tot aan de aanslag in de inschuifopeningen (5) van de vatenlifter schuiven.

(4) Leg de veiligheidsketting (6) om de vorksteun of de vorkachterzijde van de vorkheftruck en
trek deze strak.

(5) Musketonhaak in een schakel haken om de borgketting (6) vast te zetten.
WAARSCHUWING: Verwondingsgevaar door onbedoelde bewegingen van de vatenlifter.
Zet de vatenlifter altijd vast met de veiligheidsketting op de heftruck.

(6) Vatenlifter met de hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen en naar de werkplek
rijden.
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(7) "A": Nader het vat met lage snelheid en plaats het onderste klemdeel (3) van de grijper (1)
onder de rand van het vat.

Alternatief "B": Plaats het onderste klemdeel (3) van de grijper over de rand van het vat
en laat vervolgens de hefmast zakken.

= Het onderste klemdeel (3) schuift onder de rand van het vat.

(8) Vatenlifter met hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen.

= “C": Het bovenste klemdeel (2) van de vatenlifter sluit automatisch en houdt het vat op
zijn plaats.

= Het vat wordt onder de aanslagbescherming (4) vastgepakt.
(9) Verplaats het vat naar de gewenste positie met de juiste vorkheftrucksnelheid.
(10) Laat de hefmast van de heftruck zakken en zet het vat neer.

= Het bovenste klemdeel (2) gaat automatisch open.

(11) Rijd terug met de vorkheftruck en neem het volgende vat op
of

verplaats de vatlifter aan het einde van zijn gebruik terug naar de parkeerplaats en zet deze
neer.

(12) Musketonhaak van de borgketting (6) losmaken, van de vorkheftruck verwijderen en weer
in een schakel haken.

(13) Vorkheftruck achteruitrijden, totdat de tanden van de vork volledig uit de inschuifopeningen
(5) zijn verwijderd.

5.5 Bedienen van vatenlifters met hydraulische vergrendeling, typen RS/MH, RS/91-H

A WAARSCHUWING!

Gelekte hydraulische olie.
Letsel door uitglijden.

» Verwijder gelekte hydraulische olie onmiddellijk.
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O Aanwijzing
Bij vatenlifters type RS-I/M en RS-1/91 wordt de grijpstang (1) door middel van een
l schroefverbinding (3) stevig met de beugel (11) van het basisframe verbonden.
Bij vatenlifters type RS-II/M en RS-11/91 met twee grijpstangen (1) is de afstand tussen de
grijpstangen (1) verstelbaar.

Detail A

Grijpstang verstellen

(1) Verwijder de moer (3a), veerring (3b), sluitring (3c).

(2) Verwijder de zeskantschroef (3d) uit de gaten (4, 5).

(3) Verplaats de grijpstang (1) naar het desbetreffende gat (4) in het hoekstuk (11).
(4) Steek de zeskantschroef (5d) door de gaten (4, 5).

(5) Schuif de sluitring (3c), veerring (3b) op de zeskantbout (3d) en draai de moer (3a) vast.

Bediening van de vatenlifter

(1) Hefmast van de vorkheftruck loodrecht instellen.
(2) Vorktanden op de afstand tussen de inschuifopeningen (8) instellen.
(3) De vorktanden tot aan de aanslag in de inschuifopeningen (8) van de vatenlifter schuiven.

(4) Leg de veiligheidsketting (9) om de vorksteun of de vorkachterzijde van de vorkheftruck en
trek deze strak.
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(5) Musketonhaak in een schakel haken om de borgketting (9) vast te zetten.
WAARSCHUWING: Verwondingsgevaar door onbedoelde bewegingen van de vatenlifter.
Zet de vatenlifter altijd vast met de veiligheidsketting op de heftruck.

(6) Hydraulische slang (7) van de vatenlifter met het hydraulisch gedeelte van de vorkheftruck
verbinden.
WAARSCHUWING: Eruit spuiten van hydraulische olie door het barsten van de
hydraulische leiding. De maximale hydraulische bedrijfsdruk van 180 bar mag niet worden
overschreden!

(7) Vatenlifter met de hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen en naar de werkplek
rijden.

(8) "A": Nader het vat met lage snelheid en plaats het onderste klemdeel (12) van de grijper (1)
onder de rand van het vat.
Alternatief "B": Plaats het onderste klemdeel (12) van de grijper (1) over de rand van het
vat en laat vervolgens de hefmast zakken.

= Het onderste klemdeel (12) schuift onder de rand van het vat.
(9) Regeleenheid op de vorkheftruck bedienen.

= De hydraulische cilinder (6) schuift uit en de klemsluiting (2) wordt geactiveerd.
= Het bovenste klemdeel (13) van de vatenlifter sluit automatisch en houdt het vat op zijn
plaats.

(10) Vatenlifter met hefmast van de vorkheftruck omhoog brengen.
= Het vat wordt onder de aanslagbescherming (10) vastgepakt.
(11) Verplaats het vat naar de gewenste positie met de juiste vorkheftrucksnelheid.
(12) Laat de hefmast van de heftruck zakken en zet het vat neer.
(13) Regeleenheid op de vorkheftruck bedienen.

= De hydraulische cilinder (6) wordt ingetrokken en geeft de kleminrichting (2) van het
bovenste klemdeel (13) vrij.
= Het bovenste klemdeel (13) gaat open.

(14) Rijd terug met de vorkheftruck en neem het volgende vat op
of
verplaats de vatlifter aan het einde van zijn gebruik terug naar de parkeerplaats en zet deze
neer.
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(15) De hydraulische slang (7) van de vatenlifter van het hydraulisch gedeelte van de
vorkheftruck losmaken.
WAARSCHUWING: Eruit spuiten van hydraulische olie bij het openen van de hydraulische
leiding. Maak het hydraulische systeem drukloos voordat u de hydraulische koppeling
losmaakt!

(16) Musketonhaak van de borgketting (9) losmaken, van de vorkheftruck verwijderen en weer
in een schakel haken.

(17) Vorkheftruck achteruitrijden, totdat de tanden van de vork volledig uit de inschuifopeningen
(8) zijn verwijderd.

Storingen zoeken en verhelpen

Na bijzondere voorvallen, zoals overbelasting, de vatenlifter ook buiten de vastgelegde
controletermijnen door een deskundig persoon visueel laten controleren.

De vatenlifter op mechanische beschadigingen en vervormingen controleren en zo nodig de
leidinggevende informeren.

Vervormde onderdelen mogen pas na overleg met de fabrikant worden gerepareerd.

Onderhoud en reparatie

Veiligheid

A WAARSCHUWING!

Niet vakkundig uitgevoerde onderhouds- en reparatiewerkzaamheden hebben een
verminderd draagvermogen en een onjuiste werking tot gevolg.
Diverse gevaren voor verwondingen!

» Reparatie- en onderhoudswerkzaamheden uitsluitend door gekwalificeerd personeel laten
uitvoeren.

» Voer werkzaamheden aan de vatenlifter alleen uit in een stabiele en veilige positie
(neerzetten op een vlakke ondergrond).

» Voor extra aangekochte onderdelen de gegevens van de fabrikant in acht nemen.

» Als onderdelen zijn verwijderd, op juiste montage letten, alle bevestigingselementen weer
inbouwen en de aantrekmomenten van de bouten in acht nemen.

» Aansluitpunten van de hydraulische modules regelmatig controleren.

» Bij vervanging van hydraulische modules de montagevoorschriften van de fabrikant
naleven.
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7.2

7.2.1

Onderhoud

De vatenlifter moet door een deskundige worden onderzocht, minimaal op correcte toestand,
functioneren, volledigheid, vervorming, slijtage, beschadiging en scheuren:

e Voor de eerste ingebruikname
e Minimaal jaarlijks
e Na een reparatie of een nieuwe montage

De resultaten in een controleverslag protocolleren.

Onderhoudsschema en -werkzaamheden (operator)

Eventueel defect geworden onderdelen die bij onderhoudswerkzaamheden moeten worden
vervangen, zijn te vinden op de montagetekening.

Controle- en onderhoudschecklist

Frequentie |Onderwerp Activiteit

Dagelijks Gehele vatenlifter Controleer op slijtage en defecten, bijv.
rubberen aanslagbescherming

Controleren op correcte werking

Dagelijks Borgketting Controleren op aanwezigheid, volledigheid
en defecten
Dagelijks Scharnieren op het draaipunt Controleren op juiste functie en mobiliteit
Dagelijks | Gehele vatenlifter Ex-versie  Verwijder stofafzettingen op de
vatenlifter

¢ Reinig regelmatig de vloer de
opnamezone van de vatenlifter

Dagelijks Hydraulische cilinders en slangen Op defecten en lekkages controleren

Maandelijks | Gehele vatenlifter Controleren op slijtage, blijvende
vervormingen, scheuren en op corrosie die
de werking of het draagvermogen
belemmert

Ex-uitvoering: Opnamemechanisme/-
schoen (inschuifopeningen) controleren op
slijtage
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7.2.2

7.3

Onderhoudsschema en -werkzaamheden (vakkundig personeel)

De volgende onderhoudswerkzaamheden mogen alleen door vakkundig personeel van de firma
BAUER of van een daarvoor door BAUER belaste instantie worden uitgevoerd.

Onderwerp Activiteit

Gehele vatenlifter Controleren door bekwaam persoon (volgens
BetrSich (Duitse bedrijfsveiligheidsverordening) §
10en8§811)*

Veiligheidsvoorzieningen Controleren door bekwaam persoon

Trekveren vatlifter in Ex-uitvoering Vervang de veren preventief om de 7 jaar

*Alle controles documenteren. Vatenlifters met geconstateerde gebreken moeten onmiddellijk
buiten werking worden gesteld.

Onderhoud en reparatie

Reparaties en onderhoud aan de vatenlifter mogen uitsluitend worden uitgevoerd door de
fabrikant of door Instanties die daartoe door de fabrikant zijn opgedragen. Hetzelfde geldt voor
vatenlifters die zijn goedgekeurd voor gebruik in Ex-zones, d.w.z. met een
conformiteitsverklaring in overeenstemming met ATEX-RL 2014/34/EU.

Uitsluitend originele vervangende onderdelen gebruiken.

Buitenwerkingstelling, demontage, opslag en afvoer

Er worden geen bijzondere eisen aan demontage, buitenwerkingstelling, opslag en afvoer
gesteld.
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10.1

Lijst met reserveonderdelen

A GEVAAR!

Vervanging/reparatie van modules met ATEX-markering (conform ATEX-RL 2014/34/EU)
Levensgevaar en divers letselgevaar door explosie.

» Defecte modules mogen alleen worden vervangen door identieke modules.

» Defecte modules mogen alleen worden gerepareerd door de fabrikant van de module of
door een instantie die is aangewezen door de fabrikant.

Bestellen van reserveonderdelen:
Bauer GmbH

Eichendorffstr. 62

D-46354 Sidlohn

Tel.: +49 2862 709 - 0

Fax: +49 2862 709 — 156

E-mail: info@bauer-suedlohn.de

Voor een snelle afhandeling van uw bestelling hebben wij de volgende gegevens nodig:

e ons artikelnummer van het vervangende onderdeel

e onze artikelnaam van het vervangende onderdeel

e Bestelhoeveelheid

e Typeaanduiding van het apparaat, productienummer en bouwjaar

Appendix
Conformiteitsverklaring

De conformiteitsverklaring wordt met de documentatie van de machine meegeleverd.
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EG-Machinerichtlijn 2006/42/EG, Bijlage Il A

Hierbij verklaren wij, dat de hierna genoemde vatenlifter in zijn ontwerp en fabricage evenals in de
door ons in de handel gebrachte uitvoering in overeenstemming is met de essentiéle gezondheids-
en veiligheidseisen van de EG-richtlijn 2006/42/EG.

Fabrikant/gemachtigde in de EU

Naam: Bauer GmbH

Straat: Eichendorffstralle 62
Plaats: D-46354 Sidlohn
Telefoon: +49 2862 709-0

Identificatie van de HG traverse:

RS-I/M, RS-II/M, RS-1/91, RS-11/91, RS-I/D 91, RS-II/D 91, RS 60-l, RS 60-lI,
RS/M-H, RS/91-H

Fabrikantnummer: Zie order

Type/model:

Functie: Hefgereedschap voor het transport en leegmaken van vaten
Draagvermogen:  Zie draagvermogentabel op de vatenlifter
Bouwjaar: 2020 en volgende

Andere toepasselijke richtlijnen/bepalingen:

e geen

Gehanteerde geharmoniseerde normen:

e ENISO 12100:2011 Veiligheid van machines - Algemene ontwerpbeginselen -
DIN EN 614-1:2009 Veiligheid van machines - Ergonomische ontwerpprincipes
DIN EN 1005-1:2009 Veiligheid van machines - Menselijke fysieke belasting

DIN EN 13155 Kranen - Veiligheid - Losse hefgereedschappen

Wij verklaren verder, dat de relevante technische documenten voor deze machine zijn opgesteld
overeenkomstig bijlage VII, deel A en verplichten ons om deze door te geven op verzoek van de
voor de markt bevoegde autoriteiten.

Bij een wijziging van de vatenlifter die niet met ons is afgestemd, verliest deze verklaring zijn
geldigheid.

Informatie over de ondertekenaar:

Heinz Laing, Procuratiehouder

Plaats/datum: Handtekening:
Sidlohn, 31-7-2020:
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